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“Як кадило запашне, хай будуть перед престо-
лом Всевишнього моління древніх праведни-
ків українського краю та муки всіх інших 
ісповідників святого Євангелія” (Вечірня, 
Всім Святим Українського Народу). 

————————————————
“May the supplication of the ancient righteous 
ones of the land of Ukraine and the sufferings of 
our confessors of the holy Gospel rise as fragrant 
incense before the throne of the Most High”. 
(Vespers, Saints of Ukraine). 



 
2 

Sunday, June 7, 2026 Vol. 67 #23      Неділя, 7 червня, 2026  

Тропар воскресний, глас 1: Хоч камінь 
запечатали юдеї* і воїни стерегли пречисте 
тіло Твоє,* воскрес Ти на третій день Спасе,* 
даруючи світові життя.* Ради цього сили 
небесні взивали до Тебе, Життєдавче:* Слава 
воскресінню Твоєму, Христе,* слава царству 
Твоєму,* слава промислові Твоєму,* єдиний 
Чоловіколюбче. 

Тропар святим, глас 4: Христославні князі 
і святителі, преподобні і мученики, і незламні 
ісповідники всіх часів християнської України, 
моліть Христа Бога, щоб він споглянув 
ласкавим оком на наш народ, і дав йому ласку 
витривати у вірі, і щоб спаслися душі 
богомольних вірних, що вшановують 
священну вашу пам’ять. 

Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові. 
Кондак, глас 1: Воскрес Ти як Бог із гробу 

у славі* і світ із собою воскресив,* і людське 
єство як Бога оспівує Тебе,* і смерть щезла.* 
Адам же ликує, Владико,* і Єва нині, від узів 
ізбавляючись, радується, взиваючи:* Ти, 
Христе, той, хто всім подає воскресення. 

І нині, і повсякчас, і на віки віків. Амінь. 
Кондак, глас 4: Ясними світилами ви 

сяєте, Богом натхненні праведники нашої 
церкви, і прикладом заохотливим служите 
громадам вірних по всьому християн-ському 
світі. Тому-то в покорі схиляємо перед вами 
наші голови, дякуючи великому і 
вселаскавому Богові, що вчинив вас нашими 
заступниками в небі і молільниками за душі 
наші. 

Прокімен, глас 1: Будь, Господи, милість 
твоя на нас, бо уповали ми на Тебе. 

стих: Радуйтеся, праведні, у Господі, правим 
належить похвала.  

Прокімен, глас 7: Чесна перед Господом 
смерть преподобних його (Пс. 115,6) . 

Апостол: До Римлян послання святого 
апостола Павла читання (2: 10-16) 

Браття! Слава ж і честь, і мир усякому, хто 
чинить добро: юдеєві перше, а потім грекові, 
бо Бог не вважає на особу. Бо ті, що згрішили 
поза законом, поза законом і згинуть; а ті, що 
згрішили під законом, будуть суджені 
законом. Бо не слухачі закону справедливі 
перед Богом, а виконавці закону 
оправдаються. Бо коли погани, що не мають 

Second Sunday after Pentecost 
All Saints of Rus’ - Ukraine 

Друга Неділя по Зісланні Св. Духа 
Всіх Святих Українського Народу 

Sunday tropar, Tone 1: Though the stone was 
sealed by the Judeans,* and soldiers guarded Your 
most pure body,* You arose, O Savior, on the third 
day,* and gave life to the world.* And so the 
heavenly powers cried out to You, O Giver of Life:* 
Glory to Your resurrection, O Christ!* Glory to Your 
kingdom!* Glory to Your saving plan,* O only Lover 
of mankind. 

Tropar, Tone 4: O you, who glorified Christ:* 
princes and bishops,* monastics and martyrs,* and 
steadfast confessors of Christian Ukraine 
throughout all times,* pray Christ God to look with 
favor on our people* and to grant them the grace 
to persevere in the faith* that the souls of prayerful 
faithful* who revere your sacred memory* may be 
saved. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the 
Holy Spirit. 

Kontakion, Tone 1: You arose in glory from the 
tomb* and with Yourself You raised the world.* All 
humanity acclaims You as God,* and death has 
vanished.* Adam exults, O Master,* and Eve, 
redeemed now from bondage, cries out for joy:* 
“You are the One, O Christ, Who offers resurrection 
to all.” 

Now and for ever and ever. Amen! 
Kontakion, Tone 4: You shine as bright 

beacons,* O God-inspired and righteous saints of 
our Church.* By your encouraging example,* you 
serve communities of faithful throughout the 
Christian world.* Therefore we humbly bow our 
heads to you* thanking our great and all-gracious 
God* Who has made you our intercessors in 
heaven* where you pray for our souls. 

Prokimen, Tone 1: Let Your mercy, O Lord, be 
upon us, as we have hoped in You. 

verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise 
befits the righteous. 

Prokimen, Tone 7: Precious in the sight of the 
Lord is the death of His venerable ones.  

Epistle: A reading from the Letter of the Holy 
Apostle Paul to the Romans (2: 10-16) 

Brothers, glory and honor and peace for 
everyone who does good, the Jew first and also the 
Greek. For God shows no partiality. All who have 
sinned apart from the law will also perish apart 
from the law, and all who have sinned under the 
law will be judged by the law. For it is not the 
hearers of the law who are righteous in God’s sight, 
but the doers of the law who will be justified. When 
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закону, з природи виконують те, що законне, 
вони, не мавши закону, самі собі закон; вони 
виявляють діло закону, написане в їхніх 
серцях, як свідчить їм їхнє сумління і думки, 
то засуджуючи їх, то оправдуючи, - в день, 
коли Бог, згідно з моєю Євангелією, 
судитиме тайні вчинки людей через Ісуса 
Христа. 

Алилуя, глас 1:  
стих: Бог, що дає відплату мені і покорив 

народи мені.  
стих: Ти, що величаєш спасення царя і 

твориш милість помазаникові своєму 
Давидові і сімені його до віку. 

стих: Блажен муж, що боїться Господа, 
заповіді Його дуже любі йому. 

Євангеліє: Від Матея 4: 18-23 
В той час Ісус йдучи попри Галилейське 

море, побачив двох братів: Симона, що 
звався Петром, і Андрія, його брата, що 
закидали сіті у море, бо були рибалки. І до 
них мовив: “Ідіть за мною, я вас зроблю 
рибалками людей.” І ті негайно кинули сіті й 
пішли за ним. Пройшовши звідтіль далі, 
побачив інших двох братів: Якова, сина 
Заведея, та Йоана, його брата, що в човні з 
батьком Заведеєм лагодили свої сіті, і їх 
покликав. Вони зараз же, кинувши човна і 
свого батька, пішли слідом за ним. І ходив 
Ісус по всій Галилеї, навчаючи по їхніх 
синагогах, звіщаючи Добру Новину про 
Царство й вигоюючи всяку хворобу й всяку 
недугу в народі. 

Причасний: Хваліте Господа з небес, 
хваліте його в вишніх. На всю землю вийшло 
вістування їх і до кінців вселенної глаголи їх. 
Алилуя! Алилуя! Алилуя! 

Gentiles, who do not possess the law, do 
instinctively what the law requires, these, though 
not having the law, are a law to themselves. They 
show that what the law requires is written on their 
hearts, to which their own conscience also bears 
witness; and their conflicting thoughts will accuse 
or perhaps excuse them on the day when, 
according to my gospel, God, through Jesus 
Christ, will judge the secret thoughts of all  

Alleluia, tone 1: 
verse: God gives me vindication, and has 

subdued peoples under me. 
verse: Making great the salvation of the king, 

and showing mercy to His anointed, to David, and 
to His posterity forever.  

verse: Blessed is the man who fears the Lord; 
he shall delight exceedingly in His 
commandments. 

Gospel: Matthew 4: 18-23 
At that time, as Jesus walked by the Sea of 

Galilee, he saw two brothers, Simon, who is called 
Peter, and Andrew his brother, casting a net into 
the sea - for they were fishermen. And he said to 
them, “Follow me, and I will make you fish for 
people.” Immediately they left their nets and 
followed him. As he went from there, he saw two 
other brothers, James son of Zebedee and his 
brother John, in the boat with their father 
Zebedee, mending their nets, and he called them. 
Immediately they left the boat and their father, 
and followed him. Jesus went throughout Galilee, 
teaching in their synagogues and proclaiming the 
good news of the kingdom and curing every 
disease and every sickness among the people . 

Communion Verse: Praise the Lord from the 
heavens; praise Him in the highest. Rejoice in the 
Lord, O you just; praise befits the righteous. 
Alleluia! Alleluia! Аlleluia! 

 On June 21, 2026, at 10 

AM, we will be joyfully cele-

brating our parish feast day 

- the Nativity of St. John 

the Baptist. After the Divine 

Liturgy, you are cordially invit-

ed to participate in the deli-

cious breakfast prepared by 

the “Ukrainian Family”.  
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Блаженний Василь Величковський, ЧНІ 
Єпископ і Мученик 

Василь Величковський народився 1 червня 1903 р. 
в місті Станіславові (тепер Івано-Франківськ) в родині 
священика, родовід якої сягав Запорізьких козаків. 
Батько, Володимир Величковський, був парохом у селі 

Шупарці (теперішня Тернопільська 
обл.); мати - донька о. Миколая 
Теодо-ровича й Харитини з 
Онишкевичів. Рід Величковських з 
боку батька був священичим вже 
понад 300 років, а походив зі Східної 
України, із села Величків. 
У віці восьми років Василь почав 
ходити до початкової школи в селі 
Пробіжна, де провчився три роки. 
Після закінчення школи батьки 
віддали Василя на навчання до 
Інституту Св. Йосафата, що його 
провадили отці Василіяни. Тут 
сталася важлива подія: під час місій 
мати посвятила свого сина Василька 
під Покров Пресвятої Богородиці. До 
шостого класу Василь вступив у селі 
Городинці. Там його застала Перша 
світова війна, там у 1918 році він 
вступив до лав Січових Стрільців. 
У 1920 році Василь повернувся 
додому і відразу вступив на 
богословські студії до Львівської 
семінарії, де професором догматики 
був о. д-р Йосип Сліпий. Дияконські 
свячення Василь отримав з рук 

слуги Божого Митрополита Андрея Шептицького, а в 
1924 році, після чотирьох років семінарії, вступив до 
монастиря Отців Редемптористів у Голоску біля 
Львова, де його з батьківською любов'ю прийняв о. 
Йосиф Схрейверс.  

Кандидатуру Василь розпочав 2 серпня. 
Незабаром, 9 жовтня 1925 р., у віці 22 років він 
прийняв тайну священства від єпископа Луцького і 
всієї Волині Кир Йосифа Боцяна. Спочатку молодий о. 

 

Blessed Vasyl Velychkovsky, C.Ss.R. 
Bishop and Martyr 

 
Blessed Vasyl was born into a priestly family 

in Stanislaviv, now called Ivano-
Frankivsk, on June 1, 1903. His 
father was an assistant at the 
Cathedral where Vasyl was baptized. 
His family soon moved to the village 
of Shuparka near Borshchiv. Here 
Vasyl was raised and educated, 
mainly by home schooling. The First 
World War interrupted his studies.  

In 1911 during a mission at his 
grandfather’s church in Probizhnia, 
young Vasyl was dedicated to the 
Mother of God. Throughout his life 
he referred to this event as pivotal, 
since he always sensed himself 
under the protection of her loving 
care. After becoming a 
Redemptorist, he promoted devotion 
to our Mother of Perpetual Help with 
every mission he conducted. The 
rosary for him was a pillar of 
strength throughout his 
imprisonment. 

After the War Blessed Vasyl completed his 
high school and entered the Major Seminary in 
Lviv. After being ordained a deacon by 
Metropolitan Andrij Sheptytsky, Blessed Vasyl 
entered the Redemptorist novitiate in Holosko in 
1924. On October 9, 1925 he was ordained in the 

Запрошуємо Вас на  
БІБЛІЙНЕ КОЛО.  

Зустріч відбудеться у  
п’ятницю, 12-го червня, 

 о 7:00 вечора у церковній залі. 

We invite You for  
THE BIBLE STUDY.  

The meeting is on  
Friday, June 12th, 

in our church hall at 7:00 pm. 

Молебень до Христа Чоловіколюбця 
Протягом місяця червня служитиметься Мо-

лебень до Христа Чоловіколюбця у понеділок, 
середу і п’ятницю о 7:00 годині вечора. 

Moleben to the Christ, Lover of Mankind 
During the month of June there is Moleben 

every Monday, Wednesday and Friday  
at 7:00 p.m. 

TODAY 
SUM invites you 

to our church hall for breakfast! 

СЬОГОДНІ 
СУМ-івці запрошують Вас  

    до церковної залі на сніданок! 
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Велич-ковський два роки працював вчителем у ювенаті 
у Збоїськах біля Львова, яка мала тоді понад 100 
студентів. Разом з іншими отцями він їздив по селах і 
містечках Галичини, допомагаючи в проведенні місій та 
реколекцій. Помітивши проповідницький талант і 
ревність отця Василя, настоятелі вирішили в 1927 році 
перевести його до монастиря в Станіславові, де 
працювала велика місійна група на чолі з визначним 
місіонером о. Йосифом Де Вохтом. 

У той час відкрилися нові можливості для 
апостольської праці на Волині, яку було приєднано до 
Польщі в 1921 році. На Волинь почали масово 
переселятися українці з Галичини. Їх духовною опікою 
займалися о. Миколай Чарнецький і о. Григорій 
Шишкович. Пізніше, у 1928 році, о. Шишкович поїхав 
працювати з українцями в Канаді, а на його місце 
призначили о. Василя. Він спішив з духовною поміччю 
галицьким поселенцям, розкиненим по всій Волині. Він 
вишукував їхні поселення, правив Літургію, 
проповідував, сповідав, учив катехизму, хрестив дітей, 
допомагав у будові 20 каплиць. Спочатку, внаслідок 
агітації прибічників московського православ'я, 
працювати з людьми було важко, і саме тут знайшов 
особливий вияв проповідницький та організаторський 
талант о. Величковського: йому вдавалося переконати 
людей у необхідності єднання з Вселенською Церквою 
навіть там, де зазнавав невдач Кир Миколай 
Чарнецький. О. Василь був людиною веселої вдачі, що 
також допомагало зав'язувати дружні стосунки з 
православними. Вже від дитинства о. Василь мав 
велику набожність до Пресвятої Богородиці і тому 
особливо наполегливо поширював на Волині почитання 
ікони Матері Божої Неустанної Помочі, яка завдяки 
своєму східному стилю єднала і греко-католиків, і 
православних. Тоді близько двадцяти тисяч 
православних приступило до єдності з Греко-
Католицькою Церквою. Одним з перших вступив до 
греко-католицької громади рідний брат Лесі Українки 
Микола Косач зі своїм сином Юрієм. О. Величковський 
часто правив Літургію в селі Колодіжному. 

Через польських сестер Шариток, які працювали в 
шпиталі, де лікувався маршал Пілсудський, о. Василь в 
1930 році зумів дістати від нього дозвіл перетворити 
польський костел в Ковелі на греко-католицьку церкву, 
що було на той час нечуваною сміливістю. Згодом, коли 
владика Миколай Чарнецький очолив у 1931 р. місійну 
акцію возз'єднання православних братів із Греко-
Католицькою Церквою, о. Василь разом з іншими 
редемптористами багато йому допоміг, несучи до людей 
світло Христової науки й патріотизму, що його царська 
Росія знищила серед православних українців. 

Польська влада неприхильно ставилася до місійних 
успіхів о. Величковського та владики Чарнецького, адже 
вони, проповідуючи живим українським словом, 
привертали багатьох православних до єдності зі 
Вселенською Церквою саме через Українську Греко-
Католицьку Церкву, сприяли віднові духовної й 
національної свідомості. Все це перешкоджало 
полонізувати українців на Волині, тому на вимогу уряду 
Польщі у 1935 році о. Василь Величковський покинув 
Волинь і переїхав до монастиря в Станіславові. Звідти, 
однак, він розгорнув ще енергійнішу місіонерську працю 
в містечках і селах Західної України, плідно 
співпрацюючи з о. Зеноном Коваликом, який також був 

chapel in Zboisk to the priesthood by Bishop Josyf 
Botsian. The following two years he taught at the 
minor seminary, but his heart was in preaching 
missions. Recognizing his gift of preaching, he was 
soon assigned to the missions, first in Stanislaviv 
and in 1928 to Volyn.  

In Volyn he worked out of Kovel among the 
Orthodox faithful, who wished to join the Catholic 
Church, and among Ukrainian Catholic immigrants 
from Halychyna. Here he had much success. His 
sensitivity to the ways of the eastern Orthodox 
made him dearly loved by the people. 
Unfortunately, political strife between the Poles 
and the Ukrainians caused him to leave Volyn in 
1935. 

He returned to Stanislaviv where with other 
Redemptorists he continued his parish missions. 
He went from village to village preaching a two 
week long Redemptorist Mission. He preached to 
hundreds of thousands of faithful. 

When the Second World War began and the 
Soviets first occupied Western Ukraine, Blessed 
Vasyl was in Stanislaviv serving in a thriving 
Redemptorist mission church. His heart went out, 
especially to the poor country folk that came to the 
city to earn a living. In 1940, on the feast of our 
Mother of Perpetual Help , while the city was 
occupied by the Soviets, Blessed Vasyl dared to 
have a procession of 20,000 people through the 
streets of Stanislaviv. After the procession he was 
arrested. Fearing the people who were ready to 
shed their blood for him , the Soviets released 
Father Vasyl. 

Since he had experience working with the 
Orthodox, he was sent by Metropolitan Sheptytsky 
to Kamianets Podilsk in Greater Ukraine in 1941. At 
that time the city was under German occupation. 
There, as in Volyn, he experienced a great spiritual 
revival. However he was forced to leave as his life 
was threatened by the German army. 

In 1944, Blessed Vasyl volunteered to go to 
Ternopil even though the Soviet front had already 
arrived. Amidst the shelling of the city, he did his 
pastoral work courageously and boldly. 

In the spring of 1945 the Soviets sought to 
arrest him, but he eluded them by going from 
village to village giving missions. Finally on August 
7, 1945, the Soviets came to the monastery in 
Ternopil and arrested him. He was given a chance 
to deny his faith, leave the Catholic Church and 
serve as a Russian Orthodox priest. He quickly 
responded with “No, Never.” Even though he was 
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визначним проповідником. Місії тривали по десять днів; 
під час місій отці виголошували проповіді про Хрещення 
України, про велике покликання до святості, про 
важливість молитви в житті християнина. Закінчувалися 
місії великим походом з хрестом через усе село, в якому 
брали участь тисячі людей з навколишніх сіл. 

22 вересня 1939 року Червона Армія зайняла 
Західну Україну і новий уряд відразу розпочав планове 
знищення УГКЦ та її священників. На свято 
Страждальної Матері Божої о. Василь, незважаючи на 
небезпеку, організував урочистий похід вулицями міста 
Станіславова. В поході брали участь тисячі вірних, так 
що навіть солдати зі Сходу знімали шапки й хрестилися, 
бо до того нічого подібного в житті не бачили. За 
організацію цього походу отця Василя викликали до 
НКВД, але з огляду на його велику популярність серед 
людей відпустили. Це були страшні часи, коли НКВД 
тільки на Західній Україні замордувало понад 100 тисяч 
людей. 

У 1941 році за дорученням Митрополита Андрея 
Шептицького і на прохання православної громади о. 
Василь виїжджає до міста Кам'янця-Подільського. Люди 
з великим ентузіазмом зустріли греко-католицького 
священика і відразу надали йому церкву св. Миколая. 
Проте отець пробув у місті тільки три дні, бо внаслідок 
наклепів німецький комендант наказав йому під 
загрозою розстрілу протягом доби покинути місто. 

У 1944 році, коли Червона Армія, наблизившись до 
міста Тернополя, провадила там запеклі бої з німцями, 
до львівського монастиря редемптористів дійшла 
звістка, що в Тернополі нема жодного священика, який 
опікувався б парохією. Поїхати туди, незважаючи на 
небезпеку, добровільно зголосився о. Величковський. У 
Тернополі о. Василь став ігуменом місцевого монастиря 
редемптористів. 

У ніч із 10 на 11 квітня 1945 року енкаведисти 
арештували більшість греко-католицьких єрархів. Отця 
Василя Величковського арештували кілька місяців 
пізніше, 7 серпня цього ж року, у Тернополі. У слідчому 
ізоляторі НКВД йому сказали: "Або підпишетеся про 
перехід на православ'я й відразу поїдете додому, або не 
вийдете звідси ніколи". О. Василь твердо й 
безкомпромісно відмовився. Його відправили для 
слідства до Києва, де за "активну антирадянську 
пропаганду" в проповідях і часописах обласний суд 
виніс вирок найвищої міри покарання через розстріл. 

Три місяці о. Василь чекав виконання вироку в 
камері смертників, з якої щовечора виводили й 
розстрілювали одного в'язня, а на його місце присилали 
нового. У цю важку годину свого життя в'язні 
звернулися до о. Василя: "Пане отче, просимо вас, 
розкажіть нам про Божі речі, про молитву і про сповідь, 
бо жоден з нас нічого не знає про Бога, а це ж може 
останній день нашого життя". Так о. Василь отримав 
нагоду проповідувати до самої смерті… 

Однієї ночі прийшла черга й о. Величковського і 
його викликали "з речами на вихід". Він попрощався з 
усіма в'язнями і просив передати рідним у Львові, що 
священика Величковського розстріляно за Греко-
Католицьку Церкву і святу віру. Проте Господь не 
дозволив згаснути світлу серед темряви - його не 
розстріляли, а замінили смертний вирок на 10 років 
ув'язнення в концентраційних таборах на Воркуті. 

offered freedom and life if he would accept their 
proposal, he responded with “you can shoot me 
and kill me but you will not get any other 
answer.” 

After one year of interrogations and tortures 
in the KGB prison in Kiev, he was finally 
sentenced on June 26, 1946 to die by firing 
squad. He was on death row for three months. 
While in the cell with others on death row, he 
catechized them and prepared them through the 
sacraments for their coming death. When his 
name was called, he left the cell ready to die for 
Christ, but at that moment, his death sentence 
was commuted to ten years in Soviet labour 
camps. 

He spent most of his years working in the 
coal mines of the Vorkuta region above the Arctic 
Circle. Accused of inciting a strike among the 
prisoners in the fall of 1953, he was transferred to 
a most severe prison in Vladimir, near Moscow. 
After protesting his innocence, he was sent back 
to Vorkuta. 

When his prison sentence was completed, he 
was sent to Lviv. He became instrumental in 
organizing the underground church. Some called 
him the Father of the Underground Church. His 
apartment became the centre of church activity: 
Divine Liturgies, administering the sacraments, 
catechesis, preparing seminarians, counseling and 
the like. He also began to organize religious 
sisters, even though the monasteries were official 
closed, and taught them a new way of living out 
their monastic and religious life. Many a vocation 
was fostered by Father Vasyl’s guidance and care. 
In 1959 Rome appointed Fr. Vasyl to be bishop of 
this underground church. Unfortunately there 
were no bishops in Ukraine who could ordain him. 

In 1963, Metropolitan Josyf Slipyj was 
released from 18 years of Soviet labour camps to 
attend the Second Vatican Council in Rome. While 
in Moscow, he called Fr. Vasyl to come 
immediately to his hotel room in Hotel Moskwa. 
When Fr. Vasyl arrived, Metropolitan Josyf began 
the Rite of Ordination to the episcopacy. The 
secret ordination finished and Metropolitan Josyf 
was taken to Rome. Bishop Vasyl returned to Lviv 
to do his episcopal work. 

On January 27 of 1969, Bishop Vasyl was 
again arrested. He was accused of anti-Soviet 
agitation in a book he wrote on The Icon of the 
Mother of perpetual Help, for listening to Vatican 
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У краях, де відбував ув'язнення о. Василь, морози 
сягали 50 градусів і в'язні були змушені лягати до сну 
щільно один біля одного, щоб до ранку не замерзнути. 
Однак о. Величковський не занепадав духом, оптимізм і 
апостольська ревність не давали йому ані на хвилину 
опустити рук. Він з невеликою групою в'язнів знайшов 
у шахті невживану галерею, де щодня о четвертій 
годині ранку відправляв Службу Божу в присутності 
близько 20 в'язнів. 

У 1963 році, під час ІІ Ватиканського Собору, Папа 
Іван ХХІІІ звернувся до Генерального Секретаря 
Комуністичної Партії СРСР Хрущова з проханням 
звільнити Митрополита Йосифа Сліпого для участі у 
Соборі. Митрополита було звільнено, і під час 
триденного перебування в Москві йому вдалося 
послати телеграму до о. Величковського з проханням 
негайно приїхати для залагодження важливої справи. 
Отримавши телеграму, о. Василь прибув до Москви і 
відправив з Митрополитом Сліпим Літургію, під час якої 
о. Величковського було висвячено на єпископа й 
призначено місцеблюстителем Греко-Католицької 
Церкви в Україні. Очоливши мовчазну Церкву, владика 
Величковський висвятив понад 40 нових священиків. 
Він написав і поширював книжечку про Матір Божу 
Неустанної Помочі, провадив активну душпастирську 
діяльність, часто слухав радіо "Ватикан". Цих фактів 
для КГБ було достатньо, щоб 27 січня 1969 року 
заарештувати його вдруге й засудити на три роки 
ув'язнення, яке владика відбував у тюрмі 
найсуворішого режиму в місті Комунарську поблизу 
Донбасу. 

Після закінчення терміну ув'язнення в 1972 році 
владику Величковського відправили за межі СРСР. 
Величковський відвідав свою сестру в місті Загребі 
(Югославія), а потім поїхав до Рима, де зустрівся з 
Блаженнішим Верховним Архиєпископом і Кардиналом 
Йосипом Сліпим. Папа Павло VI сердечно прийняв 
владику Величковського і понад 40 хвилин розмовляв 
із ним про переслідування Греко-Католицької Церкви в 
СРСР. 

Провівши деякий час у Римі, владика їде на 
запрошення Митрополита Германюка до міста 
Вінніпега. Немовби передчуваючи близьку смерть, 
владика Величковський відвідував українські парохії по 
всій Канаді й Сполучених Штатах. Як свідчить брат 
Василь Стець, перед від'їздом за кордон владиці 
Величковському за наказом КГБ зробили ін'єкцію 
отрути сповільненої дії, і тому він не прожив на волі й 
року. 30 червня 1973 року його сповнене любові 
батьківське серце зупинилося на 70-му році життя та 
10-му році єпископських свячень. Але удари цього 
серця наче промовляють в наших душах: "Не бійся 
нічого, що маєш витерпіти. От, укидатиме декотрих з 
вас диявол у темницю, щоб випробувати вас, і 
матимете горе десять днів. Будь вірний до смерті, і дам 
тобі вінець життя" (Од. 2,10). 

24 квітня 2001 року Святіший Отець Іван Павло ІІ 
підписав декрет про беатифікацію Єпископа Василя 
Величковського як блаженного мученика за Христову 
Віру. Під час Святої Літургії 27 червня 2001 року 
Божого у Львові Святійший Отець Іван Павло ІІ 
проголосив Василя Величковського блаженним.  

radio and for baptizing people. He was sentenced 
to a three year prison term in Komunarsk in 
Eastern Ukraine. There he underwent chemical, 
physical and mental torture. The Soviets attempted 
to extract information from him about the 
underground church but were unsuccessful. Near 
death in 1972, he was released from prison and 
was exiled from Ukraine. 

Metropolitan Maxim Hermaniuk invited Bishop 
Vasyl to come to Winnipeg, Canada in June, 1972. 
Overcome by the tortures and death causing drugs 
he received while in prison, he died a martyr’s 
death on June 30, 1973. After the funeral services 
in Sts. Vladimir and Olha Ukrainian Catholic 
Cathedral, he was buried on July 5 in All Saints 
Cemetery near Winnipeg. 

After Blessed Vasyl was beatified by Pope John 
Paul II, preparations began for the exhumation 
and enshrinement of his holy relics. His holy body 
was exhumed on September 16, 2002. Following 
Vatican protocol, it was examined by a team of 
doctors and church personnel. His holy body was 
found to be fully intact with all its muscle mass. His 
holy body was revested with new vestments and 
placed in a stainless steel sarcophagus. On 
September 22, 2002, his holy relics were enshrined 
in a chapel in St. Joseph’s Ukrainian Catholic 
Church in Winnipeg, Manitoba, Canada. Pilgrims 
come and pray before Blessed Vasyl, seeking his 
powerful intercession. 

On July 20, 2014 during the All-Ukraine 
Pilgrimage to Zarvanytsia, Ukraine, Patriarch 
Sviatoslav solemnly proclaimed Blessed Vasyl to be 
the Patron of Prison Ministry for the Ukrainian 
Greek Catholic Church.  

http:/ bvmartyrshrine.com 
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DIVINE LITURGY SCHEDULE: 
June 7

th
 - 13

th
 

 
 

8:30   AM Divine Liturgy (Eng.)…………...………………….…….….……......For Our Parishioners 
 

10:00 AM Divine Liturgy (Ukr.) 
 Health & God’s Blessings for Amilia & family.………………………..………..…grandparents 
 Health & God’s Blessings for Hrenyukh, Bidnyk, Romanyak, Rud’, Hawryluk, Dyakiv,  
    Voynarovskyy, Pelekhatyy, Krisa family….………………………………... 
 Health & God’s Blessings for Oleksandr & Maria……………………………………......mother 
 Health & God’s Blessings, victory for the Ukrainian Armed Forces…….....…………………… 
 

 
 

8:00 Health & God’s Blessings for Oleksandr & Maria…………………………………….....mother 
 Health & God’s Blessings for Daria & Yaroslav…………….………...………………………… 
 

 
 

8:00 +Anna Mokrynsky & Roman Ivanylo……………………………….…Natalie & Bohdan Ivanylo 
 +Maria Soroka……………………………………………………………....Olena & Oleh Kolodiy 
 

 
 

8:00 +Bohdanna & Vasyl......................................................................................daughter Natalia 
 +Andrey Pinkowsky………………..……………………………….………Olena & Oleh Kolodiy 
 

 
 

8:00 Health & God’s Blessings for Petro, Sofia, Bohdan, Stefania, Oles’……………grandparents 
 Health & God’s Blessings for Ostap, Kateryna, Danylo, Anna, Juliana, Andriana…………… 
 

 
 

8:00 +Lesia Wyschatycky (1
st
 anniversary)………………………………………………....…...family 

 +Maria Soroka……………………………………………….………………..Jaroslawa Golebski 
 

 
 

8:00 +Svitlana, Sofia, Yarema, Mykhaylo, Volodymyr, Ivan, Matrona, Petro………….…......family 
 +Mykhaylo, Kateryna, Maria, Evfrosynia, Stefan, Andriy, Mykhaylo, Ivan……….……..family 
 +Fallen Ukrainian soldiers and civilians killed by the occupants……………..………………... 
 

5:00 PM  
 Health & God’s Blessings for Hrenyukh, Bidnyk, Romanyak, Rud’, Hawryluk, Dyakiv,  
     Voynarovskyy, Pelekhatyy, Krysa family…………………………... 

Sunday, 7 (Sunday of all Saints of Rus’-Ukraine; Holy Priest-Martyr Theodotus) 

Monday, 8 (Transfer of the Holy Relics of the Holy Great Martyr Theodore Tyron)  

Tuesday, 9 (Holy Father Cyril, Archbishop of Alexandria) 

Wednesday, 10 (Holy Priest-Martyr Timothy, Bishop of Prussa) 

Thursday, 11 (+Holy Apostles Bartholomew & Barnabas) 

Friday, 12 (Christ the Lover of Mankind; Venerable Onuphrius the Great) 

Saturday, 13 (Holy Martyr Aquilina; Holy Triphillius, Bishop of Leucosia) 


